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SIHABUDDIN EL-HAFACI’NIN RISALE FI MA‘NA’L-iGRA ADLI RiSALESI:

TAHKIK VE DEGERLENDiRME

Harun ABACI
Selma TURAN

0z

Nahiv ilmi, Islami ilimler arasinda diger disiplinlerle olan iliskisi ve temel Islam
bilimlerine kaynaklik etmesi agisindan 6nemli bir yere sahiptir. Bu alanda, yazdig:
eserler ve yaptig1 katkilarla 6ne ¢ikan alimler arasinda Hafaci (6. 1069/1659) 6nemli
bir sahsiyettir. Hafacl, hocalarindan hadis ve fikih dersleri alarak icdzet almis, daha
sonra babasiyla hacca gitmis ve Mekke ile Medine’deki edip, sair ve alimlerle tanisarak
onlardan ders almistir. Dil, edebiyat, belagat ve dinf ilimlerdeki derin bilgisiyle taninan
Hafaci, bir¢ok talebeye hocalik yapmistir. Dil-edebiyat ve tefsir ilmi, onun en meshur
oldugu alanlar olarak kabul edilmektedir. Bu alanlardaki calismalari, giiniimiizde de
degerini korumakta ve temel basvuru kaynaklari arasinda yer almaktadir. Bu
makalede, Hafaci'nin Resdil-ii Sihdb Efendi adli mecmuasinda yer alan Risdle fi ma‘na’l-
igra adli eseri incelenmistir. Risalenin temel kaynaklari, Basra nahiv mektebinin 6nemli
temsilcisi Sibeveyhi'nin (6. 180/796) el-Kitdb adl eseri ile Satibi'nin (6. 790/1388) el-
Makasidii’s-sdfiye fi serhi’l-Huldsati’l-kdfiye adli eseridir. Yapilan arastirmalarda,
risdlenin yalnizca bir niishasinin mevcut oldugu tespit edilmistir. Hafaci’nin bu eseri,
nahiv ilminin 6nemli konularindan olan igrd ve isim-fiiller meselesine aciklik
getirmektedir. Miellif, eserin basinda igranin s6zliik ve terim anlamini verdikten sonra,
igranin belirli kaliplar ile yapildigini ifade etmis ve bu kaliplar1 6rneklerle agiklamistir.
Ancak dikkat ¢ekici bir sekilde, risdlede igra konusu ele alinirken agirlikli olarak isim-
fiiller meselesine odaklanilmistir. Bu durum, igra kaliplarinin ¢ogunun isim-fiillerden
olusmasiyla agiklanabilir. Isim-fiillerin siniflandirilmasi konusu, nahivciler arasinda
uzun zamandir tartisma konusu olmustur ve Hafacl bu tartismalara kendi goriisleriyle
katkida bulunmustur. Risilede, isim-fiillerin 6zellikleri, kaliplari, farkli dlimlerin bu
konudaki gorisleri ve delillendirmeleri ele alinmistir. Bu ¢alisma, Hafacl'nin ilmi
mirasina 6nemli bir katki saglamayr amaclamaktadir. Calisma iki ana bélimden
olusmaktadir. ilk béliimde, Hafaci’nin hayati, hocalar, 6grencileri ve eserleri hakkinda
bilgi verilmis; risdlenin miiellife aidiyeti, yazilis amaci, konusu, 6nemi, lislubu ve
kaynaklar1 degerlendirilmistir. Ayrica yazma niishanin 6zellikleri tanitilmis ve tahkikli
nesir yéntemine dair bilgiler sunulmustur. ikinci béliimde ise risalenin tahkikli metni
yer almaktadir. Icerik analizinde dokiiman inceleme yéntemi, tahkik siirecinde ise
ISAM’1n tahkik esaslarina ridyet edilmistir. Béylece Hafac’nin ilmi mirasinin bir halkasi
daha giin ytiziine ¢ikarilmistir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili, Tefsir, Nahiv, Isim-Fiil, Hafaci, igra.
Shihab al-Din al-Khafaji's Risala Fi Ma'na al-Ighra: Editing and Criticism

Abstract

Among the Islamic sciences, the science of Nahw has an important place in terms of its
relationship with other disciplines and its role as a source for basic Islamic sciences.
Hafaji (d. 1069/1659) is one of the most prominent scholars in this field with his works
and contributions. Hafaj1 took hadith and figh lessons from his teachers and received
an ijazah, then went on pilgrimage with his father and met the poets and scholars in
Mecca and Medina and took lessons from them. Known for his deep knowledge of
language, literature, eloquence and religious sciences, Hafaji taught many students.
Language-literature and tafsir are considered to be his most famous fields. His works in
these fields still retain their value today and are among the main sources of reference.
This article analyzes Hafaji's Risala fl ma'na'l-igra’ in his collection Resa'il al-Shihab
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Efendi. The main sources of the treatise are al-Sibawayhi's (d. 180/796) al-Kitab and
al-Shatibi's (d. 790/1388) al-Makasid al-shafiya fi sharhi al-Hulasati al-kafiya. Research
has revealed that only one copy of this treatise exists. This work of Hafaji clarifies the
issue of ijra and noun-verbs, which are important topics of the science of grammar. At
the beginning of the work, after giving the dictionary and terminological meaning of
ijra, the author states thatijra is made with certain patterns and explains these patterns
with examples. However, it is noteworthy that the treatise mainly focuses on the issue
of noun-verbs while discussing the issue of ijra. This can be explained by the fact that
most of the ijra patterns are composed of noun-verbs. The classification of noun-verbs
has long been a subject of debate among grammarians, and al-Hafaji contributed to this
debate with his own views. In the treatise, the characteristics of noun-verbs, their
patterns, the views of different scholars on this issue, and their arguments are
discussed. This study aims to make an important contribution to al-Hafaji's scholarly
legacy. The study consists of two main parts. In the first part, information about Hafaj1's
life, teachers, students, and works is given, and the authorship, purpose, subject,
importance, style, and sources of the treatise are evaluated. In addition, the features of
the manuscript are introduced and information about the method of critical edition is
presented. In the second part, the edited text of the treatise is presented. In the content
analysis, the document analysis method was used, and in the editing process, ISAM's

editing principles were followed. Thus, one more link of Hafaji's scholarly legacy has
been brought to light.
Keywords: Arabic Language, Tafsir, Nahw, Noun-Verb, Hafaji, Igra.

Giris

Bu arastirmada Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafaci’nin
(6. 1069/1659) Tiurkiye Yazma Eserler Kurumu Siileymaniye Kiitiiphanesi,
Murad Molla niishasinda Resdil-ii Sihdb Efendi mecmua igerisinde yer alan
Risdle fi ma’na’l-igrd isimli risalesi tahkikli metin nesriyle yayina hazirlandi.

Sihabuddin Hafaci, XVII. yiizyillda yasamis, Misirh fakih, miifessir, dil ve
edebiyat alimidir. Hafacl ve eserleri hakkinda bir¢cok c¢alisma kaleme
alinmistir. Glincel calismalardan bir kismi ise sunlardir: Mustafa Keskin'in
Sehdbeddin el-Hafdci: Hayati, IImi Sahsiyeti ve Eserleri isimli makalesi,
Abdulhamit Turgut'un Sehdbeddin el-Hafdci ve Nahivdeki Yéntemi adli
makalesi, Mustafa Alkhedr’in el-Hafact ve indyeti’l-kadi ve kifdyetii'r-razi
Hasiyesindeki Kur’dn [limlerini Kullanim Metodu adli makalesi, Yusuf Sami
Samancr’'nin Sehdbeddin el-Hafdct’'nin Hayati ve Sifau’l-galil adl yiiksek lisans
tezi vb. calismalar bulunmaktadir. Bu sebeple ¢alismamizda miiellifin hayati
ve eserleri konusunda detaya inilmemistir. Calismamazin muhtevasini
olusturan risalenin ad1 her ne kadar Risdle fi ma’na’l-igrd olsa da miellif iki
varaktan miitesekkil eserinde, igra bashigi adi altinda isim-fiillerin 6zelliklerini
ve kaliplarini anlatmistir.

Arap dilinde kelimenin, isim, fiil ve harf seklinde ti¢ kisma ayrilmasindan
dolayi, Arapca da kelimeler bu Ugln tirin disina ¢ikmamaktadir. Fiilin
anlamini tasiyan, fakat fiilin alametlerini tasimayan isim-fiillerin ise bu fig
kisimdan birisine girmesi gerekmektedir. Bu hususta nahivciler ihtilaf
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etmislerdir. Kufelilerden bir grup, isim-fiilleri gercek fiil olarak kabul ederken,
Basralilar ise isim-fiiller, isimler gibi kullanilan fiil oldugunu ifade etmistir.
Nahivcilerden bazilar ise isim-fiilleri bash basina bir kelime grubu olarak
kabul etmistir. Bu tartismalar Hafaci, doneminde de devam etmis olsa gerek ki,
mielllif de bu konuda bir izaha gerek duymustur. Degerlendirme kisminda
tanimi yapildig tizere igra, muhatabi hayirli bir is yapmasi konusunda tesvik
etmektir. Tahzir ise muhatabi bir konuda korkutmak ve bir olay karsisinda
korumaktir. isim-fiillerin, kaliplarina ve érneklerine bakildiginda kisiyi tesvik
etme, emir verme, sakindirma ve uyarma manalari1 vardir. Miiellifimiz, zikrii’l-
cluz iradetii’l-kill usulii ile igranin ve tahzirin, isim-fiil tslGplariyla yaygin
kullanimin olmasi nedeniyle isim-fiilleri igra kaliplarindan kabul ederek,
Risdle fi ma’na’l-igra risalesinde ele almistir. Makalenin arastirma ve
degerlendirme bo6liimiinde Hafaci’'nin hayati, eserleri ve Risdle fi ma’na’l-igrd
isimli eserin muhtevasi ayrintili bilgiye yer verilmistir.

A. Arastirma ve Degerlendirme

1.Miiellifin Hayati

Sehabeddin lakabiyla bilinmekte olan bu alimin kiinyesi Ebii’l- Abbas’tir.
Haface kabilesine olan nispeti sebebiyle de el-Hafaci diye bilinmektedir. Asil
ismi Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafact'dir. 977/1569
senesinde Misir'in Kahire sehrine yakin bir ilce olan Seryakus’ta dogmustur.!
el-Hafact’'nin ailesi o donemde bilim ve edebiyatta kendilerini gelistirmis,
gizide bir ailedir. Babasi ise donemin ihtiram gosterilen alimlerinden
Muhammed b. Omer el-HafAci es-Safi? (1011/1602)’dir.2 el-Hafaci, Hafce
kelimesine nispeti anlatmaktadir. Haface kelimesi ile neyin kastedildigi
noktasinda ise iki gorus vardir. Bunlardan birincisi; bir kadinin ismi oldugu
iddiasidir. ikincisi ise; kabilenin atasi olan Muaviye ismindeki kisiye verilen
ikinci isim oldugu gorisudiir.3

Hafaci'nin egitim hayati olduk¢a yogun ge¢mistir. Soyle ki Misir'daki
yogun egitiminin ardindan Mekke ve Medine’deki alim, edip ve sairlerle
istisare edip onlardan da istifade etmistir. Daha sonra ise Istanbul’a gidip
oradaki bircok iistattan egitimler almistir. istanbul’da kaldig siire zarfinda
ilmi ve basaris1 sayesinde riistiini ispat eden Hafaci, ilk resmi vazifesine

1 Adil Nuveyhid, Mu’cemu’l-mufessirin min sadri’l-islam hatta'l-asri’l-hddir (Beyrut: Muessesetu’n- Nuveyhidi’s-
Sekafiyye, 1983), 75.

2 Muhammed el-Emin b. Fazlillah b. Muhibbillah Muhibbi, Huldsatii'l-eser fi e“yini’l-karni’l-hddi ‘agar (Kahire:
Matbaatu’l- Vehbiyye, 1284), 4/76-77.

3 Ebii'l-Feyz Muhammed el-Murtaza b. Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak el-Zebidi, Tdcii'l- ‘ariis min
cevihiri’l-kdmils, thk. Mustafa Hicazi (Kuveyt: Matbaatu Hukumeti’l-Kuveyt, 1969), 5/526; Mustafa Keskin,
“Sihabiiddin el-Hafaci: Hayati, llmi Sahsiyeti ve Eserleri”, Siirt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/2 (Aralik
2016), 107.
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Rumeli kadilig1 ile baslamistir. Dordiincii Murad doneminde (6. 1623-1640)
ise sayginligl daha da artarak Selanik ve Uskiip kadiliklarina atanmistir. Bu
gorevlerinin akabinde son olarak Kahire’de kadilik gorevi icra etmistir.*

1.2 Hocalari

Sihabiiddin el-Hafici’nin ilk hocas1 babasi Muhammed b. Omer el-
Hafact'dir. Hafaci, bir siire babasinin yaninda farkh alanlarda egitim aldiktan
sonra yakin akrabasi olan dénemin taninmis alimlerinden dayis1 Ebd Bekir b.
Ismail b. Sihabiddin es-Senevani’nin (6. 1019/1611)5 derslerine katilmistir.
Hafacl “zamanin Sibeveyhi” ve “doneminin Safil’si” diyerek anlattigi®
dayisindan meani, Arapc¢a, mantik, nahiv, edebiyat ilimleri de dahil olmak
lizere Hanefl ve Safii mezhebinin temel kaynaklarini miizakere etmistir.”
Hafaci dayis1i es-Senevani’nin disinda Misirlh bir¢ok alimden ilim tahsil
etmistir.Misirh Gstatlarindan bazilarinin isimleri ise sunlardir; Eb Abdillah
Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Ahmed b. Hamza er-Remli el-Meniifi el-
Ensari el-Misri (6. 1004/1596)8, Nireddin Ali b. Yahya ez-Zeyyadi el-Misri eg-
Safi1 (6. 1024/1615)% Iibn Ganim lakabiyla meshur Niriiddin Ali b.
Muhammed b. Ali el-Hazrecl el-Makdisi (6. 1004/1596)19, Cemaluddin
ibrahim b. Abdurrahman el-‘Alkami (6. 994 /1585).11

1.3. Ogrencileri

Hafaci'nin bir¢ok talebesi olmakla beraber bazi 6grencilerinin isimleri
sunlardir: AbdiilkAdir b. Omer b. Bayezid el-Bagdadi (6. 1093/1682)12,
Muhammed el-Emin b. Fazlillah b. Muhibbillah el-Muhibb1 el-Ulvani el-Hamevi
ed-Dimagki (6. 1111/1699).13

1.4. Eserleri

1- Habdya’z-zevdyd fima fi'r-rical mine’l-bekdyd: Muellif, bu eserin
kendisine aidiyetini Reyhanetu’l-elibba’da zikretmistir.14

4 Muhibbi, Huldsatii’l-eser, 1/333.

5 Ayrmtih bilgi i¢in bk. Mehmet Yavuz, “Senevani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2019), 2/549-551.

¢  Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer Hafadi, Reyhdnetii’l-elibbi ve zehretii’l-hayiti'd-diinyd, thk.
Abdulfettdh Muhammed Hulv (Kahire: Matbaatu isa el-Babi el-Halebi, 1967), 2/300.

7 Hafacl, Reyhdnetii’l-elibba, 2/327.

8 Biyografisi i¢in bk. Muhibbi, Huldsatii'l-eser, 3/342-348.

9 Biyografisi igin bk. Muhibbi, Huldsatii'l-eser, 3/195-197.

10 Biyografisi icin bk. Muhibbi, Huldsatii’l-eser, 3/180-185.

11 Biyografisi i¢in bk. Hafacl, Reyhdnetii’l-elibbd, 2/77-78.

12 Ayrintih bilgi igin bk Nazif Hoca, “Abdiilkadir el-Bagdadi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1988), 1/230-231.

13 Ayrintih bilgi igin bk. [smail Durmus, “Muhibbi, Muhammed Emin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(1stanbu1: TDV Yayinlari, 2020), 31/35-37.

14 Hafacl, Reyhdnetii’l-elibbd, 1/11.
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2- Reyhdanetii’l-elibba ve zehretii’l-haydti’d-diinya: Hafaci, bu eserinde
hem kendi zamaninda hem de kendisinden 6nce yasamis sair ve alimlerin
hayatlarin1 incelemis, ayrica bu sahsiyetlerin eserlerinden o6rnekler
sunmustur.15

3- Tirazii’l-mecdlis: Miiellif, bu eseri Reyahanetu’l-elibba isimli eserinde
Tirdzi’l-mecalis adiyla anmis oldugu gibi baska kaynaklarda da ayni isimle
zikredilmektedir.1®6 El-Emali tarzinda kaleme alinan ve dil ile edebiyat
konularini isleyen bu eser, elli meclisten olusmaktadir. Ayrica, hadis ve tarih
alanlarina da dair bazi hususlari icermektedir.1”

4- Serhu diirreti’l-gavvds fi evhami’l-havds: Bu eser Ebll Muhammed
Kasim b. Ali b. Muhammed el-Hariri (6. 516/1122)1® nin Diirretiil-gavvas isimli
kitabinin serhidir. Serh kitabinin kendisine ait oldugunu ifade eden Hafacl'yi
biyografi kaynaklar1 da desteklemektedir.1?

5- Sifa’i’'l-galll fima fi kelami’l-‘Arab mine’d-dahil: Miiellif bu eserin
kendisine aidiyetini Indyetii’l- kddi ve kifdyetii’r- rdzi hasiyesinde
zikretmektedir.20

6- Nesimii’r-riydz fi Serhi Sifa’i’l-Kadi ‘lydz: HafAci, bu eserin kendisine ait
oldugunu Reyhanetu’l-elibba isimli eserinde ve Beyzavi lizerine yazdig
Indyetii’l-kadi ve kifdyetii’r-rdzi adh hasiyesinde yer vermistir.2!

7- ‘Indyetii’l-kddi ve kifayetii’r-razi (Hdsiye ‘ald Tefsiri’l-Beyzavi:
Beyzavi'nin meshur tefsiri Envadrti’t-tenzil ve esrarti’t-te’vil’e yazmis oldugu bu
hasiye Hafaci’'nin en kapsaml eseridir. Eserde gecen tiim kelimeler birer birer
izah edilmigtir. 22

8- Divanii’l-edeb fi zikri (mehdsini) su‘ard’i’l-‘Arab: Hafaci, bu eserin
kendisinin oldugunu Reyhanetu’l-elibba da zikretmistir.?23 Ayrica baska
kaynaklarda da bu eserin, Hafacl'ye ait oldugu ifade edilmektedir.24 Bu eserin
bir yazma niishasi, Divanii'l-Edeb fi Mehasini Biilegai'l-Arab ismiyle Millet
Kitiiphanesinde Feyzullah Efendi béliimiinde 1596 numara ile kayithidir.

15 Muhibbi, Huldsatii’l-eser, 2/332-333; Abdulhamit Turgut, “Sehdbeddin el-Hafaci ve Nahivdeki Yontemi”,
Tiirkiye {lahiyat Aragtirmalart Dergisi 6/2 (2022), 849.

16 Hafacl, Reyhdnetii’l-elibbd, 2/340.

7. Muhibbi, Huldsatii’l-eser, 2/332-333; Ali Sakir Ergin, “Hafaci, Sehabeddin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 15/72-73; Turgut, “Sehdbeddin el-Hafaci ve Nahivdeki
Yontemi”, 849.

18 Hulusi Kilg, “Hariri”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 16/191-192.

19 Hafacl, Reyhanetu'l-elibba, 2/ 340.

20 Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafadi, ‘Tndyetii’l-kidi ve kifayetii'r-Razi hdsiye ‘ald tefsiri’l-
Beyzdvi (Beyrut: Daru Sadr, tsz), 1/119.

2 Hafadi, Reyhdnetii’l-elibbd, 2/340;Keskin, “$ihabiiddin el-Hafacl: Hayati, flmi Sahsiyeti ve Eserleri”, 124.

2 Mubhibbi, Huldsatii'l-eser, 2/332-333; Ergin, “Hafacl, Sehabeddin”, 15/15/72-73; Turgut, “Sehabeddin el-Hafacl
ve Nahivdeki Yontemi”, 849.

2 Hafadl, Reyhdnetii’l-elibbd, 2/340.

24 Keskin, “Sihabiiddin el-Hafaci: Hayati, lmi Sahsiyeti ve Eserleri”, 124.

i
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9- Resdil-ii Sihdb Efendi: Bu eser, makalemizin konusu olan Risdle f7
ma'‘na’l-igra adh risaleyi de iceren ve toplamda 72 risale barindiran, tamami
Hafaci'ye ait bir mecmuadir. Eserin yazma niishasi, Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanligi'na bagh Siileymaniye Kitiphanesi'nin Murad Molla
boliimiinde, 01836-047 demirbas numarasiyla kayithdir. Eserdeki
risdlelerden 31'i Arap dili ve edebiyati lizerine olup, bu risalelerin basliklari
ise su sekildedir:

e Kaydii'l-Evabid fi Mithimmati'l-Fevdid/ Risdle fi I'rabi
el-Hamdii li'llGh

e Risdle fi'l-fark beyne’l-faili’'l-hakiki ve’l-faili'l-Itigavi

e Risdle fiiskal fi makamati’l-Harirt

e Risdle fiizdfeti Sehri Ramazan

e Risadle fT bindi hardm ve ma fihi

e Risale fi kavli seyyid es-sind min enne nisbete’l-sasira
ila miidrakatiha

e Risdle fT kavlihim leyse’t-tayyib illa’l-misk

e Risadle T lugaz nahvi

e Risdle fi kavlihim tahiyyetiin beynehiim darbun
veci'un

e Risdle fi'l-gayati’l-mebniyye ale’z-zamm

e Risdle fi beyt li-Urve b. Verd

e Risadle fi’l-huritifi’l-zevlekiyye

e Risadle fT'-ta‘diye li’l-mef'iil ve ma‘ndhu

e Risdle fi'l-izdfet ve mad yete‘alleku bi-hd fi izdfeti
Fatihati’l-Kitab

e Risdle fT umimi’'n-nekrati’l-menfiyye bi-ld

e Risadle fT kavlihim eraeyte

e Risdle fi ta'diyeti f'ili’t-teacclib

e Risdle fi inne-ma ve ahvaliht

e Risdle fi hiikmi'l-kalb fi't-tasrif

e Risdle fima'na’l-igra

e Haldvetii'l-hall fi'l-atf ale’l-mahall

e Risale fT vukii haysii mevsileten

e Risale f7 tesbihi’s-sey'bi-ismihi

e Risdle fi ma‘na'l-kiill

e Risdle fima‘na’l-ima inde’l-lidebad

e Risdle fi nasbi vahdehii

e Risale fi tesniyeti lafz1 Omr

e Risdle fi ma‘na’z-zartret ve i'mali ismi'l-fd'il el-maziye
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e Risale f7 tahkiki kavlihim Fadlan

e Risdle fi md yete‘alleku bi-tefhimi’l-ldm fi nahve’s-
saldt

e Serhu kasideti’l-Ceymiyye li-Ibn Fariz.

Geri kalan risalelerden besi siyer, altis1 kelam, biri hadis, ikisi fikih ve biri
de mantik ilmi alaninda kaleme alinmigtir.2>

1.4. Vefat1

Hafaci, iistlendigi tiim gorevlerin ardindan, 6mriiniin geri kalan kismini
eserler kaleme alarak gecirmistir. Sonu¢ olarak, 3 Haziran 1659 tarihinde
Kahire'de vefat etmistir.26

2. Risdle Fi Ma‘na’l-igra Adh Risalenin Ozellikleri
2.1. Eserin Miiellife Nispeti

Bu risadlenin yer aldig1 eserin ilk sayfasinda, eserdeki tiim risalelerin
Sihab Efendi'ye ait oldugu belirtilmektedir. Dolayisiyla, risalenin
mukaddimesinde veya ferag kaydinda miiellifin ismi yer almiyor olsa da eserin
ilk sayfasindaki bu bilgiye dayanarak, risdlenin Hafacl'ye ait oldugu tespit
edilmistir. Bu durum, risalenin miiellifine dair belirsizligin giderilmesinde
onemli bir kaynak teskil etmektedir

2.2. Eserin Telif Sebebi

Miiellif eserin mukaddimesinde eseri nicin telif ettigine dair herhangi bir
bilgiye yer vermemektedir. Ancak igra ve isim-fiiller konusunun nahivciler
arasinda tartismali olmasi dikkate alinarak o dénemde de kendisine sorulan
bir soru tizere bu risaleyi kaleme alma ihtimali s6z konusu olmus olabilecegi
distiniilmektedir.

2.3. Eserin Konusu, Onemi ve Degerlendirmesi

Arapcada “s)2¢)” kelimesi “s % s 5¢1” fiilinin mastar1 olup “J»” babindan
gelmektedir. Kelime anlami ise tesvik etmek, sevk etmek, kiskirtmak,
yonlendirmek, tutkun olmak ve diiskiin olmak manalarina gelmektedir.2”
Istilahda ise Igranin, Arap dilcileri tarafindan farkh tarifleri yapilmistir; ibnii’l-

%5 Hafadi, Resdil-ii Sihidb Efendi (Murad Molla, 313144),109-110.

26 Muhibbi, Huldsatii'l-eser, 1/343; Keskin, “Sihabiiddin el-Hafaci: Hayatr, fImi Sahsiyeti ve Eserleri”, 112.

27 Ebir'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, Lisinii’l- ‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414),
15/121;Habip Uz, Arap Siirinde Tahzir ve Igramn Uslup Bakumindan Incelenmesi (Karaman: Karamanoglu
Mehmetbey Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 46.
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“"

Hacib séyle tarif etmistir: “Fiili daima gizlenen mensib isimlerdendir.”?8 ibn
Malik ise igrayi: “Muhdtabi tesvik etmek amaciyla gizli bir fiilinin mefulti bihi
olarak zikredilen kelimedir.”?® seklinde ifade ederken, Ibn Hisam, igranin
tarifini soyle yapmustir: “Igr@ karsi tarafi giizel bir seyi yapmasi igin
uyarmaktir.”3® ibn AKil de eserinde igranin tarifini su sekilde yapmistir:
“Ovgiiyti celbeden bir durumu muhdtaba emretmektir.”3! Siiy(ti ise igrayn: ”éj—ff
fiilinin takdiri ile mensib olan isimdir.”3? diyerek tanimlamistir. Sabban da
eserinde bir dnceki tarifin aynisini yapmistir.33 Hafacl'ye gelince, o ise igranin
sozliik anlamini nahivcilerle ayni sekilde belirtmekle beraber terim anlaminin
ise bazi1 6zel kaliplarla bir seyi zorunlu kilmak, bir seye tesvik etmek anlamina
geldigi ifade ederek bu konuda bir farklilik arz ettigi goriilmektedir. Hafacl'nin
taniminin 6nceki nahivcilerin tanimindan farki sudur:

a) Onceki nahivciler igranin sadece muhatab: tesvik amaciyla sinirh
oldugunu soylerken Hafacl tesvik yaninda zorunlu bir eyleme yoneltmek
anlamini da ilave etmistir.

b) Nahiv kitaplarinda igra kaliplar1 genellikle daginik bir sekilde ele
alinirken, Hafaci bu konuyu daha derli toplu bir bigimde sunmustur. Eserinin
ad1 Risdle fi ma‘na’l-igra olmasina ragmen, miiellif bu baslik altinda igradan
ziyade zikrii'l-ciiz ve iradetii’l-kiill usuliiyle isim-fiilleri ele almistir. Clinkii igra
ustli, ¢ogunlukla isim-fiillerle gercgeklestirilen bir yapidir. Bu baglamda,
Hafaci'nin eserinde, igra kavraminin anlasilmasinda isim-fiillerin roli ve
kullanimi iizerinde durulmus, igra usuliiniin dilsel yapilar1 daha sistematik bir
sekilde aciklanmistir. Arap dili ve nahiv ilmi agisindan bakildiginda, Hafaci'nin
bu yaklasimi, konunun daha anlasilir ve diizenli bir sekilde ele alinmasina
olanak tanimaktadir.

isim-Fiiller “ Jw¥) slewl” : isim-fiiller, yapilar1 bakimindan fiillerin
ozelliklerini tasimazlar; ancak fiil anlaminda kullanilabilirler.3* Bu

28 Ebii'l-Hasen Muhammed b. el-Hiiseyn b. M{isa b. Muhammed es-Serif er-Radi, Serhii’r-Radi ala’l-Kafiyeti
Ibni’l-Hacib (Bingazi: Camiatu Garyounis, 1996), 1/577;Uz, Arap Siirinde Tahzir ve fgrﬁnzn (]slup Bakimindan
Incelenmesi, 50.

2%  Eb(i Abdullih Cemaliiddin Muhammed b. Abdulldh ibn Malik et-T4i, Serhu’l-Kéfiyeti’s-sifiye (Mekke:
Cami‘atii Ummi’l-Kura, 1982),2/42;Uz, Arap Siirinde Tahzir ve igrﬁnzn Uslup Bakimundan Incelenmesi, 50.

% Eb{i Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yiisuf Ibn Higam en-Nahvi, Evzahu'l-mesdlik ‘il Elfiyyeti Ibn Malik,
ngr. Muhammed Muyhiddin Abdiilhamid (Beyrut: Mektebu’'l Asriyye, 2003), 4/74;Uz, Arap Siirinde Tahzir ve
fgrﬁnln Uslup Bakimindan Incelenmesi, 49;Uz, Arap Siirinde Tahzir ve igrdnln Uslup Bakimindan Incelenmesi, 50.

31 Ebi Muhammed Bahaiiddin Abdullah b. Abdirrahman b. Abdillah fbn AKil, Serhu Elfiyyeti Ibn Malik, nsr.
Muhammed Muhyiddin Abdulhamid (Dimagk: Daru’l-Fikr, 1985), 4/4/301; Uz, Arap Siirinde Tahzir ve I Sramn
Uslup Bakimindan Incelenmesi, 50.

32 Ebii'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-SiiyGti, Hem u'l-hevami’ fi serhi cem’i’l-cevdmi’ (Beyrut:
Miiessesetii'r-Riséle, 1992), 3/27;Uz, Arap Siirinde Tahzir ve fgrﬁnzn Uslup Bakimindan Incelenmesi, 50.

3 Ebir'l-irfan Muhammed b. Ali Sabban, Hésiye ‘ald serhi’l-iigmiini menhecii’s-salik ild Elfiyyeti Ibn Malik hagiyetii’s-
Sabban (Beyrut: Daru'l-Fikr, tsz), 3/3/188; Uz, Arap Siirinde Tahzir ve fgrﬁnzn Uslup Bakimindan Incelenmesi, 50.

3  Mustafa Galayani, CAmifi‘d-Durilsi-l Arabiyye (Beyrut: Mektebetii Asriyye, 1994), 155; Bolat Emrah, Arap
Dilinde Isim-Fiiller ve Kur'an Semantigine Etkileri (Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiksek Lisans Tezi, 2022), 51.
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ozelliklerinden otiirti, dil alimleri isim-fiillerin hangi grupta yer almasi
gerektigi konusunda farkli gorusler ileri siirmiislerdir. Hafacl, eserinde bu
farkli gorusleri ele alarak, isim-fiillerin dilbilimsel siniflandirilmasina dair
ortaya ¢ikan bu cesitliligi tartismistir. Arap dili ve nahiv ilmi ac¢isindan, isim-
fiillerin fiil anlamin tasirken fiil 6zelliklerinden yoksun olmalari, dilin yapisal
ve anlam iligkilerini anlamada 6nemli bir mesele teskil etmektedir. Hafaci'nin
bu konudaki agiklamalari, isim-fiillerin dogru bir sekilde siniflandirilmasina
yonelik 6nemli bir katki sunmaktadir.

a) Isim-Fiillerin Kisimlari

1. Zaman Bakimindan isim-Fiiller: Emir, Mazi ve muzari olmak tizere
lice ayrilirlar. Risalede gecen (08%) (farkll oldu) mazi isim-fiile, (%32)
=(J«b))ise (yavas ol) manasinda emir isim-fiile 6rnek teskil eder, (335)'nin ayni
zamanda mastar olarak da kullanimi1 mevcuttur.

2. Kékeni Bakimindan Isim-Fiiller:

Miirtecel ve Menkil isim-fiiller olmak tizere ikiye ayrilmaktadir.

a) Miirtecel isim-fiiller: Baska bir kokten dontstiirilmemis yani
dogrudan isim-fiil seklinde kullanimi olan isim-fiillerdir ve sema‘i’dirler.
Ornek; (&52) (farkh oldu), (&%) (Ne kadar da uzak!).

b) Menkil isim-fiiller: Oncesinde farkli bir mana da kullanilan kelimeler
veya kelime gruplarindan nakledilen isim-fiillerdir. Menkl isim fiiller car-
mecrurdan, zarflardan veya mastardan nakledilebilir.3> Menkil olan isim-
filller semai‘dir. Kiyas kabul etmeyip sadece Araplardan isitildigi haliyle
kullanilirlar. Ayrica tiim zarflarin isim-fiil olarak kullanimi yoktur. Sadece
daha 6nce kullanildig1 nakledilen zarflar isim-fiil olarak kullanilabilir.

1- Car-Mecrurdan Nakledilen Isim-Fiiller: Ash car-mecrur olan isim-
fiillerdir, kullanimlar1 semai‘dir. Bu harf-i cerler muttasil zamirlerle beraber
kullanilir ve emir fiil anlamina gelirler. (135 i) (Zeyd'i takip et) ciimlesi isim-
fiilin bu tiiriine 6rnektir. (i) ( tut, simsiki saril, sana gereklidir) miiteadd1 bir
isim-fiildir ve (&3 (o 83) (Zeyd’i basindan yakala) ve (2\.2331) (tut)
manasindadir. Bu anlama gore harf-i cer ve mecrur gizli bir fiilin mefulii bih
gayri sarihidir. Fakat fiil hazfedilmis harf-i cer ve mecrur ise bu fiilin yerine
ikame edilmistir. Boylece artik harf-i cer ve mecrur hazfedilen o fiil yerine
amel etmektedir.

2- Zarftan Nakledilen Isim-Fiiller: Bunlara muzaf isim-fiil de
denilmektedir. Bunlarin asli zarftir. (133 &die) ciimlesi ash zarf olan isim-fiillere
ornektir. (dxic) miteaddi bir isim-fiildir (& e 533) (onu yaninda tut)

% Eymen Abdiirrezzak Sevva, Mu'cemu Esmdi’l-Efd’li Fi'l-Lugati’l-Arabiyyeti (Dimask: Matb(ia’t Mecmei'l-
Lugati’l-Arabiyyeti, 2006), 19; Emrah, Arap Dilinde Isim-Fiiller ve Kur‘an Semantigine Etkileri, 47.
4
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anlamindadir. Zarf olan isim-fiillerden olan (& 53) de aym sekilde miitaddi olup
(33) (al) manasina gelebildigi gibi ayn1 zamanda ()ab) (Gecik, geri dur)
manasinda lazim da olabilir.

Eb{ Osman Bekr b. Muhammed b. Habib el-Mazini (6. 249/863)3¢ ise

(133 &tle) (Zeyd'i takip et) ifadesinin ashimin (S8e &e 34) oldugunu yani
(&3 iga) manasima geldigini ifade etmistir. Burada (%)’ ye ({+) manasin,
(&838)'ye (&) manasi vermistir. Yani (135 ile M) (Zeyd'i iist tarafindan
yakala) manasina geldigini ve ((») harf-i cerinin hazfedildigini séylemistir.
Clinkdi fiil cogu zaman bir harf-i cer ile mefuliin bihini alir. Sonra bizzat kendisi
mefulii bihe miiteadd? olur yani 6nce harf-i cer hazfedilir sonra isal yapilir. ( 34
1333 ile) (Zeyd'i tist tarafindan yakala) 6rneginde (.=)’'nin harf-i cer degil ash
itibariyle (&%) anlaminda zarf isim olduguna isaret ediyor. Zarf oldugundan
dolay1 basina ((») harf-i ceri gelmesi gerektigini fakat fiillerde hazf-i 1sal
durumu ¢oke¢a gergeklestigi icin buradaki zarf olan (=) dan da (¢=) harf-i
cerinin hazfedildigini belirtmektedir. Ardindan (33) kelimesine de gerek
kalmadigini ifade etmistir. Ornegin (24b 53)) ciimlesinde de (033!) (sakin)
fiiline ihtiya¢ kalmamstir. Adeta (4) lafz1 s6z konusu fiilin manasi icin
vazedilmistir.

Ayrica (&4) kalibi disindaki yerlerde de fiilin hazfedilmesi caizdir.
Ornegin car ve mecrurdan nakledilen isim-fiillerden olan (&i&3) lafzi ise ({«331)
(saril) ve (%) (tut) fiillerinin manasi icin vazedilmistir. Fakat (24 asli
itibariyle gizli bir fiilin mefuli bihi oldugu i¢in nahivciler bu lazfi ismi-filler
icerisinde zikretmemislerdir.

3- Mastardan Nakledilen isim-Fiiller: Risaledeki (335) isim-fiili ( 2331)-(
1335]) mastarindan alinmistir. Ziyade harfler atilarak, ism-i tasgir yapilmistir.37

3. Kiyasi Isim-Fiiller:

(J=8) vezninde yapilan ve emir kipinde olan isim-fiillerdir. Isim-fiillerden
semal’ olmayan tek tirdir. “Miistak isim-fiil” veya “ma‘dll isim-fiiller olarak
da adlandirilir.. Ornek; (J¥) (asagl in) manasindaki (J%') emir fiilinden
tiiretilmistir.38

4. Isim-Fiile Benzeyen Kelimeler:

Sibih fiiller, fiil gibi tesir eden isimlerdir. Gerekli sartlarin saglanmasi ile
diger kelimelere etki edebildikleri i¢in isim-fiil olarak adlandirilmistir. Bunlar,
isim-fiiller gibi isim olduklar1 halde fiil gibi etki ederler.3® Ornegin (L))

3% Ayrmtili bilgi igin bk. Hiiseyin Elmali, “Ebi Osman El-Mazini”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1994), 209-210.
% Emrah, Arap Dilinde Isim-Fiiller ve Kur'an Semantigine Etkileri, 49.
%  Abdulgani Dakr, Mu cemu’l-Kava'idu’l-Arabiyye Fi'n-Nahvi ve’t-Tasrif (Dimagk: Daru’l- Kalem, 1986), 43-44;
Emrah, Arap Dilinde Isim-Fiiller ve Kur'an Semantigine Etkileri, 49.
% Emrah, Arap Dilinde Isim-Fiiller ve Kur'an Semantigine Etkileri, 52.
4
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(vurmak) aslinda mastardir fakat isim gibi muamele goriir ve (& =l) (dov)
manasina gelmektedir. Yine ayni sekilde (&_%=) (vuran) kelimesi ism-i faildir.
Fakat muzari fiil manasinda da olabilir.

Zikredilen isim-fiil kaliplari, kelimenin ti¢ ana unsuru olan isim, fiil ve
harf kategorilerinden ayr1 degildir; ancak tasrif agisindan bazi farkhliklar
gostermektedir. Bu farkliliklar, miizekkerlik ve miienneslik, miisennalik ve
cemiyet ile zamirin gizlenmesi gibi dilbilgisel unsurlarda kendini gosterir.
Ornegin, fiillerde tesniye, cemiyet ve zamir alabilme gibi ozellikler
bulunurken, isim-fiillerde bu o6zellikler s6z konusu degildir. [sim-fiiller,
fiillerin aksine, bu tiir dilbilgisel degisimlere tabi olmazlar. Bu durum, Arap dili
ve nahiv ilmi agisindan 6nemli bir inceleme alani sunar ve isim-fiillerin yapisal
ozelliklerinin daha belirgin bir sekilde ortaya ¢ikmasina olanak tanir.

AAAAA

Miiteaddi ve lazim olan ismi-fiillerde genel kural bunlarin
semai‘oldugudur. Zarftan nakledilen isim-fiillerden olan (&ik) ve (&kic)
nahivcilerin ¢ogunluguna gore semai‘dir. Ancak Kifeli nahivciler ve Kisai'ye
(6. 189/805)%0, gore bunlar kiyasidir. Kafeliler (&) ve (&) kaliplarii kiyasi
kabul etmeyip, bir nevi bunlara itibar etmemisler ve semai‘ kabul edilen tiim
seylerde kiyas yiiriiterek adeta kiyasin ¢ercevesini daha da genisletmislerdir.
Zira sazlan bile kiyasi yapacak bir diisiinceye sahip olduklari icin bunlar1 da
kiyasi olarak kabul etmislerdir.

6. Isim-Fiillerin Miiteaddiligi ve LAzimlig1 Meselesi:
Risalede gecen (353) (geri dur) ve (&) (defol!) isim-fiilleri Araplardan
sadece l1azim olarak duyulmustur. Fakat Kifeliler (&) ‘ye (&) (tut) anlami

vererek miiteaddi olmasini caiz gormislerdir. Eger gercekten bdyle bir
kullanim varsa bunun kabuliinde bir sorun meydana gelmeyecektir.

Kife nahviyle, lugat sahalarinda otorite olan Ibnii’s-Sikkit (6. 244 /858)41
(€L53) (albuyur) ,(&e) (kendine sahip ¢ik) ve (&¢) (al) isim-fiillerinin
miiteaddilerden olup (3'5) (al) manasina geldigini isaret ederken, (&i&x)
(Yerinde dur)'nin (535) (geri dur), (@32)'nin (2 3 533)) (dikkat et) anlamina
geldigini ve lazimlardan oldugunu ifade etmistir.

Kife nahiv mektebinin kurucusu sayilan Kisal (135 &l ) (Sen Zeyd
gibisin) ifadesinin (¢5%%)) (Zeyd'i bekle) manasina geldigini belirtmistir.

4 Ayrmtili bilgi igin bk. Tayyar Altikulag, “Kisai, Ali b. Hamza”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yaynlari, 2002), 26/69-70.

4 Ayrmtili bilgi igin bk. Nasuhi Unal Karaarslan, “Ibnii’s-Sikkit”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(1stanbu1: TDV Yaynlari, 2000), 21/210-211.
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Ayrica Kisal ve ismi-fiillerin ¢gogunlugunun emir olarak gelmekte iken
(&lgi) (Uzak oldu), (OE2) ( Farkl oldu)ve (3) (uzak oldu) érneklerini vererek,
bunlarin ise mazi (haberl) manada geldigi bilgisini vermistir.

7. Ismi-Fillerin Emr-i Gaibligi Meselesi:

Ismi-fillerin emr-i gaibi ise kullanilmamistir. Ciinkii ismi-fiiller sadece
emr-i hazir veya mazi sekilde gelirler. Ornegin (133) diyerek (1) &iad)
anlaminin verilemeyecegi gibi (135 4ie) de diyerek (&ie) manasi verilemez.
Clinki ismi-fiiller emr-i gdip olamaz. Sibeveyhi (6. 180/796) 42 el-Kitdb'inda,
hazif ¢ok fazla oldugu icin ismi-fiillerin emr-i gaip olarak kullanilmadigini
soyleyerek bu gorisii desteklemistir. Ayrica Sibeveyhi dili fasih olan
Araplardan isitildigine gore (345 4de) (adami yakalasin, o) 6rnegini gaibe
tesvik anlamina geldigini bunun ise ¢ok nadir bir kullanim oldugunu
zikretmistir. Ciinkii bir sey hazfediliyorsa orada her zaman yaygin kullanim
esas alinir. Yaygin kullanim ise emr-i hazirdir.

8. Ismi-Fiillerin Miitekellim Sigada Olup-Olmamas1 Meselesi:

Miellifin degindigi bir diger konu ismi-fiillerin mitekellim sigada
gelememesidir. Yani muhataba emir olarak (133 &) denilmez. (&)
denilmelidir. (135 &) denildigi zaman muh&taba emir olarak (4 <) (onu
bana getir yani Zeyd’'i) manasina gelmektedir.

ibn-i Hardf en-Nahvi (6. 609/1212)%3 ise (34 4ile) ifadesinin muhataba
yonelik bir emir oldugunu ve (& 345 55231 (0 adami “Zeyd'i”
olarak yakalayin) manasinda yorumlamistir. Ciinkii ona gore gaibe emretmek
aslinda muhataba yoneliktir yani muhataba ulastirilmak tizere yapilmis bir
emirdir. Buna gore (1s3% %3 & yial) (Zeyd, Amr'1 dévsiin) ifadesini (4 sl 41 J§)
(Zeyd’e, Amr’1t dévmesini s0yle) manasinda yorumlamistir. Bu durumda iki
fiilin gizlenmesi sebebiyle ¢ok fazla hazf gerekir. Sadece meful ile yetinilmesi
durumundaysa muhataba yonelik emir olup- olmadig1 yoniinde karisiklik

bizim adamimiz

ortaya cikar.

Bu sebeple Sibeveyhi ise (%) «de) ve (125 &) ifadesini kiyas: dikkate
alarak ciiz gormemis ve Araplardan az isitilmis olan (3 345 42 (Bizi takip
etmesi i¢in 0 adami yakala) érnegindeki (4le) ve {pally ailsé ity a1 a5} “Kim
giic yetiremezse ona oruc gerekir.”44 hadisindeki {48} isim-fiilini sazliktan

2 Ayrmtih bilgi igin bk. Mehmet Resit Ozbalikg1, “Sibeveyhi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2009), 37/130-134.

4 Ebii’l-Hasen Cemaliiddin AR b. Ydisuf b. ibrAhim b. Abdilvahid Kifti, [nbahii’r-ruvét ‘ald enbdhi’n-niihdt, thk.
Muhammed Ebii’'l-Fazl ibrahim el-Misri (Kahire: Daru’l-Fikr Arabi, 1982), 3/192. ibn Haruf Randa halkindan
ve eski adiyla Igbiliye olarak bilinen Ispanya'nin giineyinde Endiiliis bolgesinde yaklastk bes asir fslam
hakimiyetinde kalan ve giiniimiizde Sevilla adiyla anilan sehrin énemli bir alimidir. Bu alim iilkesinde
grameri okuyup ustalastiktan sonra Endiiliis sehirlerini gezmistir. Gittigi sehirlerdeki insanlara ilmi fayda
saglamustir. Sibeveyh’in kitabina yazmug oldugu serh ise olduk¢a 6nemlidir.

4 Eb{i AbdillAh Muhammed b. ism4il b ibrahim el-Cu’fi Buhari, el-Camiu’s-Sahih, thk. Elbaga Mustafa (Dimegk:
Darii'l-Yemame, 1993), “Nikah”,3 (N0.4778).
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kurtarmak icin (Ona orug¢ tutmasi gerektigini gosterin ve ona rehberlik yapin)
seklinde bu sekilde yorumlamistir.

Selevbin (6. 645/1247)45, bu tevilin bir hata oldugunu zira bu durumda
baska bir saza diisecegini iddia etmistir. (Ona orug tutmasi gerektigini gdsterin
ve ona rehberlik yapin) manasinda yorumlanmasi durumunda ayni manada iki
meful alir. Giinkii {48} (orugtaki) zamir dinen miikellefe aittir.

S6z konusu hadiste evla olan goriis soyle denilmesidir: Emir
muhataplara yoneliktir. Giinkii {&s ¢l o4} ifadesi emrin muhataplara
yonelik oldugunu gosteriyor. {&kil o)} ifadesinde fiil dogrudan muhataba
yonelik iken {3 gLl o2} de ise fiilin faili gaiptir ama gaip bile olsa mefuliin
bih gayri sarihi olan {5 oldugu icin emrin muhataba yonelik oldugu
anlasilmaktadir.

9. Ismi-Fiillerin Mefuliiniin One Ge¢gmesi Durumu:

Basralilarin goriistine gore ismi-fillin mefulii 6ne gecemez. Ciinkii ismi-
fiil zaten zayiftir ve tasrifi de yoktur.

Zira ismi-fiillin mefuliiniin 6ne ge¢me durumu Araplardan da
duyulmamis ve bdyle bir kullanim menedilmistir. Ancak Kisal Cenab-1 Hakk’in
Nisa suresinin 24. Ayetini § &8le & QUGS ) . (Bunlar) iizerinize Allah'in emri
olarak yazilmistir..” delil getirerek caiz gormiistiir ciinkii Kisai ayetteki ()
ifadesini ismi-fiil olarak kabul etmistir. Kisai'nin getirdigi diger delil su siir
iledir:

S5 5 (550 il e
“Ey bahseden kisi benim kovami al.” 47

Kis4i, beyitteki (¢ s2) kelimesinin basinda mukadder bir (3w/) veya (34)
var olup (g2 24)) (benim kovami doldur) veya (s 3) (benim kovam al)
manasinda tevil etmistir.

Sibeveyhi ise § 4 JUS kifadesini, gizli bir fiilin mastari olarak yorumlamis
ve bu mastarin yerine (é}il), (3), (&=2%) ve (&X) gibi bir fiil takdir etmistir.
(Xle) ifadesini ise (1<) (kitap kelimesine) miiteallaktir veya mukadder (éji!)
fiilini tekit ediyor seklinde tevil etmistir. Sibeveyhi'nin bu gorisi (ssh)
kelimesini haber olan (&%) kelimesine miibteda kilmak daha evladir
yoniindedir. Yani haberin miibtedas1 yapmak yerine bu sekilde takdiri daha

45 Ayrmtih bilgi igin bk. Mehmet Resit Ozbalikg1, “Selevbin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2010), 38/493-494.

4 Kur'dn-1 Kerim Medli, cev. Halil Altuntas - Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yaynlari, 2011),
en-Nisa 4/24.

47 Eb{i Bekr Muhammed b. Hasen Ibn Diireyd, Cemheretii’l-Luga, thk. Remzi Miinir Baalbeki (Beyrut: Darii’l-Ilm
li'l-Melayin, 1987), 1/1/574; Ayrintili bilgi i¢ib bk. Serhi Saib-i Tebrizi, 270. Eb{i Said el-Hasen b. Abdillah b.
Merziiban Sirafi, Serhu Kitdbi Sibeveyhi, thk. Ahmed Hasan Mehdelavi (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-llmiyye, 2008),
2/2/153.
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uygun gérmektedir. Bu yiizden Sibeveyhi (&e 1333) demeyi uygun gérmemistir
ancak fiilin idmar1 konusunda zikrettigi gibi onu nasb eden bir fiil mukadder
edilirse bu durumda caiz olabilecegini ifade etmistir.

Ibn Har(if un yukarida yer verilen goriisiine gére amel etmeyen bir seyin
tefsir edilmesinin de caiz goriilmesi hatadir. Yani ismi-fiile 6ncesinde amel
etmedigi icin O, ismi-fiilin bizzat kendisiyle fiil takdir edilmesini hata olarak
gormektedir. Hafaci bu konuda bir tartismanin da varligina ve konunun
Satib?’nin(6. 790/1388)48 Elfiyye Serhi*°nde ayrintili bir sekilde ele alinacagini
zikrederek risaleyi bitirmistir.

2.4. Eserin Usliibu ve Kaynaklari

Makalede ISAM Tahkikli Nesir Esaslar1 takip edilmistir. Metinde
varaklarin 6n yuzi, varak sayisindan sonra Arapga vech kelimesinin ilk harfi
olan [ s] harfi ile arka ytizii ise zahr kelimesinin ilk harfi olan [ %] harfi ile
belirtilmistir.50

Hafaci, eserin mukaddimesinde ya da baska bir boliimiinde faydalandig:
kaynaklari toplu bir sekilde zikretmemistir.

Hafaci’nin kaynaklardan nakilde bulunma sekillerini soyle ifade
edebiliriz: Risalesinde kaynaklar1 ve miellifleri genellikle meshur isimleriyle
zikretmistir. Bunun yaninda bazen sadece kitabin veya sadece miiellifin ismine
yer vermis ve risalesinde istishadlarda bulunmustur.

2.4.1. Ismi Zikredilen Kitaplar

Hafaci'nin risalesinde atifta bulundugu temel eser Sibeveyhi tarafindan
yazilan ve Kitdbii Sibeveyhi diye de bilinen, Arap gramerine hakkinda
glinlimiize ulasan ilk eser olan el-Kitdb'dir. Atifta bulundugu ikinci kitap ise
Satibi'nin, el-Makasidii’s-sdfiye fi serhi’l-Huldsati’l-kafiye dir.

2.4.2. Gorusleri Nakledilen Ekoller

Risalede sadece Kiife ve Basra ekoliiniin goriislerine yer verilmistir.

2.4.3. Goriisleri Nakledilen Alimler

MazinTnin zarftan nakledilen isim-fiiller, Basra nahiv ekoliiniin en
onemli temsilcisi olan Sibeveyhi'nin ismi-fillerin emr-i gaibligi, miitekellim
sigada olup-olmamasi, mefulliniin 6ne ge¢cmesi konularinda gorislerine yer

48 Ali Hakan Cavugoglu - Ahmed Reystini, “Ibrahim b. Miisa Satibi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 38/373-375.
4 Ayrintih bilgi icin bk. Ebt Ishak ibrahim b. Miisd b. Muhammed es-Satibi, el-Makdsidii’s-sifiye fi serhi’l-
huldsati’l-kifiye, thk. Muhammed es-Seyyid Osman (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'l-[lmiyye, 2007), 5/492-527.
50  Mustafa Salim Giiven, “Sacaklizide Mehmed Marasi’'nin Riséletii’r-Raks Adli Eserinin Tahlil ve Tahkiki”,
Pamukkale Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/1 (2020), 917.
4
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verilmistir. Kife nahiv ekoliiniin kurucusu sayilan Kisai’nin isim-fiillerin

AAAAA

zikredilmistir. Ibn-i Har(f 'un ise ismi-fiillerin miitekellim sigada olup-
olmamasi, mefuliiniin 6ne ge¢cmesi durumundaki ifadelerine yer verilmistir.
Selevbin’in ismi-fiillerin miitekellim sigada olup-olmamasi, Sikkit'in ise isim-
fiillerin miiteaddiligi ve 1azimlig1 meselesindeki ifadeleri izah edilmistir.

2.5. istighad Tiirleri

Bir dilbilimcinin giivenilir olmasinin sartlarindan birisi de savundugu
iddiay1 delillendirebilme vasfina sahip olmasidir. Hafacl de Risdle fi ma‘na’l-
igrad adli risalesinde diger dilbilimcilerin yaptig1 gibi istishadlara yer vermistir.

2.5.1. Kur’an-1 Kerim’den Yapilan Istishadlar

Kisai, isim-fiillerin mefuliiniin 6ne gecebilmesi durumuna delil olarak
Kur’an-1 Kerim’den istishddda bulunmustur. Bu konuya delil olarak da <3Sy
o%eiﬂc & “(Bunlar) iizerinize Allah''n emri olarak yazilmistir.”>! Aayetini

zikretmistir. Cinkii Kisai ayetteki (x) ifadesini ismi-fiil olarak kabul
etmistir. Sibeveyhi ise (X&) ifadesini gizli bir fiilin mastar1 olarak tevil
etmisgtir.

2.5.2. Hadislerden Yapilan istishadlar

Sibeveyhi, ismi-fiillerin miitekellim sigada olmas1 gerektigini ifade
etmistir ancak:

A e e ol Giadly ¢ yiaill Gl 438 oz 550 Sl s gL (e ) S 1)
{£le5 40 435 clitally aid il

“Ey gengler toplulugu! Evlenme imkani bulanimiz evlensin. Cilinku
evlenmek, gozii haramdan cevirmek ve iffeti korumak icin en iyi yoldur.
Evlenme imkani1 bulamayan da orug tutsun. Ciinkii orucun, kisi icin sehveti
kesme ozelligi vardir.”52 hadisinde {458 ifadesini sizlik durumundan
kurtulmasi icin (ona orug tutmasi gerektigini gésterin ve ona rehberlik yapin)
seklinde yorumlamistir.

2.5.3. Siirlerden Yapilan istishadlar

Kisai, isim-fiillerin, mefuliiniin 6niine ge¢mesine delil olarak siir ile
istishadda bulunmustur:

51 Kur’an-1 Kerim Meili, en-Nisa 4/24.
52 Buhari, el-Cdmiu’s-Sahih, “Nikah”, 3 (No0.4778); Ebi Abdillah Muhammed b. Ismail b. Ibrahim el-Cu’fi Buhari,
Sahih-i Buhari Tercemesi, cev. Mehmet Sofuoglu (Ankara: Otiiken Yayinlar, 2013), 11/234.
]
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1S5 53 (5 5l il e
“Ey bahseden kisi benim kovami al.” 53

Siirdeki (s s2) kelimesinin basinda mukadder bir (3w) veya (4) fiilinin
oldugunu (g s 34)) (benim kovami doldur) veyahut (¢ &) (benim kovami
al) anlaminda yorumlamistir.

2.6. Yazma Niishanin Ozellikleri

2.6.1. Murad Molla Niishasi

Risdle fi ma‘na’l-igra adli bu niisha Stileymaniye Kiitliphanesi, Murad
Molla Koleksiyonu 1836 numarada 205x150-140x65 mm.ebatli, nesih ile
yazilmis, 23 satirlhh 109b-110b varaklar arasinda tek ciltlik mecmuada yer
almaktadir. Basliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir.>4

3. Tahkikli Metin Nesrinde izlenilen Yontem

1- Nesir ¢alismalarinda emsal bir usil ortaya koymasi ve hem belirgin
hem de 6l¢iinlii esaslar getirmis olmasi dolayisiyla, bu calismamizda ISAM
Tahkikli Nesir Esaslarina bagh kalinmistir.

2- Arastirmalarimiz sonucunda risadlenin sadece bir niishasina
ulasabildigimiz icin bu calismada herhangi bir rumuz kullanilmayacaktir.
Clinkl bu niishanin mukayese edilebilecegi bagka bir niishaya ulagilamamaistir.

3- Risalede karisiklia sebep olabilecegi diisiiniilen bazi kelimeler
harekelenmistir. Bunun yaninda risalede yer alan ayet-i kerimelerin, hadis-i
seriflerin, siirlerin ve beyitlerin de tamamina yakininin harekelenmesine 6zen
gosterilmistir.

4- Tespit edilen niishada sehven yazildig1 algis1 olusturan bazi hatah
kelimeler tespit edilerek metinde dogru sekliyle yer verilmis bunun yaninda
dipnotta da hatali olan yazim sekli belirtilmistir.

A Ny

5- Hafaci’nin risalesinde isimlerini zikretmis oldugu dilciler, biyografi ve
tabakat eserlerinden yararlanilarak, dipnotlarda ve basvurdugu temel
kaynaklar kisminda zikredilmistir.

6- Risalede yer alan hadis ise {} parantez icgerisine alindiktan sonra
terciimesi verilmistir. Kaynagi da dipnotta belirtilmistir.

7- Tahkik siiresince metinde ve yer alan ayet-i kerimeler cicekli parantez
icinde yer verilmistir &ile 4 Sy

5 Ebii Bekr Muhammed b. el-Hasen Ibn Diireyd, Cemheretii’l-luga, thk. Remzi Miinir Baalbeki (Beyrut: Darii’l-
flm li'l-Melayin, 1987), 1/574;Sirafi, Serhu Kitdbi Sibeveyhi, 2/153.

54 Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer Hafadi, Risdle fi ma‘na’l-igrd (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi, Murad Molla, 01836-047), 109-110.
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Sonu¢

HafAcl’ye ait Risdle fi Ma’n@’l-[grd isimli eser, muhtasar bir risale olmakla
birlikte, isim-fiillerin mahiyetine dair pek cok meseleyi icmali ve tafsili olarak
ele almistir. Eserde, isim-fiillerin dil i¢indeki yeri ve 6zellikleri, 6zellikle igra
ve igrd kalib1 baglaminda incelenmistir. Miiellif, bu ¢alismasinda isim-fiillerin
anlam ve kullanim o6zelliklerini detayli bigimde ag¢iklamis, bu esnada dilin
onemli klasik kaynaklarina atifta bulunmustur. Yapilan atiflardan anlasildig:
lizere risalenin temel kaynaklarindan biri Sibeveyhi'nin Arap dilinin temel
taslarindan olan el-Kitdb isimli eseri, digeri ise Satibl’nin el-Makasidii’s-Sdfiye
f1 Serhi’l-Hulasati’l-Kdfiye isimli nahiv konularini detaylandiran o6nemli
serhidir. Hafaci, bu iki esere dayanarak, isim-fiillerin dil icerisindeki roliinti ve
teorik temellerini daha iyi aciklamistir.

Arap dilinde kelimeler, genellikle isim, fiil ve harf olmak tlizere ti¢ temel
kategoriye ayrilir. Ancak, bazi soézcikler bu kategorilere tam anlamiyla
uymamaktadir. Bir kelimenin tek basina anlam ifade etmedigi durumlarda
harf olarak degerlendirilirken, bagimsiz bir anlam ifade eden kelimeler, ifade
ettikleri manaya zaman kavraminin eslik edip etmemesine gore isim veya fiil
olarak smiflandirilir. isim-fiil olarak bilinen kelimeler ise bu geleneksel
siniflamayi zorlayan 6zel bir konumda yer alir. Zira isim-fiiller, tek baslarina
anlam ifade etmelerine ragmen, bu anlam genellikle sinirli bir zaman
kavramiyla iligkilidir. Bu nedenle isim-fiiller ne tamamen isim ne de tamamen
fiil olarak degerlendirilebilmistir.

isim-fiillerin simiflandirilmasi, klasik Arap dil bilimi tarihinde siirekli
tartisma konusu olmustur. Bu tartismalar Hafaci’'nin yasadigi XVII. yiizyilda da
devam etmis olmalidir ki miiellif bu konuda bir risédle kaleme alma ihtiyaci
hissetmigtir. Hafaci, Risdle fi Ma’nd’l-Igrd risalesinde, isim-fiillerin dilbilgisi
kuramindaki yeri tizerine 6zgiin bir degerlendirme sunmus ve bu baglamda,
tlim isim-fiillerin aslinda birer igrd unsuru oldugunu ileri siirmiistiir. Miellife
gore, isim-fiiller muhatabi1 bir eyleme tesvik eden, daha giiclii ve kesin bir emir
manasi tasiyan ifadeler oldugu i¢in, onlar igra kategorisi i¢ine dahil etmek
gerekir. Bu yaklasim, isim-fiillerin anlam ve islevine dair yeni bir perspektif
sunmasi agisindan dikkat ¢ekicidir.

Hafaci’'nin Risdle fi Ma’nd’l-I§ra risalesi, Resail-ii Sihab Efendi mecmuasi
icerisinde yer almakta olup, agirlikli olarak siyer, kelam, hadis, fikih, mantik ve
ozellikle Arap dili ve edebiyati gibi genis bir yelpazeyi kapsayan risalelerden
olusan bu mecmuada 6nemli bir yer tutmaktadir. Risalenin icerigi, miiellifin
dil ve nahiv bilgisi konusundaki yetkinligini agik¢a ortaya koymakta ve isim-
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fiillerin dilbilimsel analizine yonelik orijinal bir katki sunmaktadir. Miiellif,
isim-fiillerin, tesvik, uyar1 ve giiclii bir emir anlami tasidigini belirterek, bu
kelime grubunu igra baglaminda yorumlamis ve onlarin dildeki islevselligine
dair derinlemesine bir yaklasim gelistirmistir. Risale gerek tarihi gerekse
teorik bakimdan isim-fiil tartismalarina 6nemli bir 151k tutmaktadir ve bu
yoniiyle klasik Arap dili calismalarinda 6nemli bir yer isgal etmektedir.

3.1. Tahkikte Kullanilan Niishanin ilk ve Son Sayfalar:

Silleymaniye Kiitiiphanesi, Murat Molla Koleksiyonu, nr. 1836, vr. 109°
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Siileymaniye Kiitiiphanesi, Murat Molla Koleksiyonu, nr. 1836, vr. 110°
B. Tahkikli Metin Nesri
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